IKALFIRE

FIREPLACES

E-ONE

Navod na obsluhu a montaz



Predslov

Tesime sa, Ze ste sa rozhodli pre KALFIRE. Vyvijame a vyrabame krby s cielom spajat ludi. Verime, Ze tento krb si vo

vasej domacnosti naplni tdto ulohu.

Navod

Tento ndvod je chraneny autorskymi prdvami. VSetky prdva su vyhradené, najma prdvo na kopirovanie, preklad a

spracovanie. E-ONE mdzZe byt instalovany len autorizovanou firmou podla tohto ndvodu a na zdklade narodnych a

miestnych predpisov. Pred inStaldciou a pozivanim si poriadne precitajte tento navod na montdz a obsluhu.

1.

Kontrolovana dodavka

Skontrolujte pri dodavke nasledovné body:

1)
2)
3)

Uistite sa, Ze balenie nebolo poskodené.
Skontrolujte presklenie, i nie je poSkodené, tak isto aj na miestach zlomu
Skontrolujte, ¢i st vsetky tieto ¢asti sticastou:

Krb: E-one 100 F alebo E-one 100F FR

Krbova vystelka

Horné sklo

Zrkadlova sklena tabula

Predné presklenie

E-one ovlddacie zariadenie

Navod na montaz a obsluhu

Zadné sklo (opticka technoldgia dualneho HD ohnia)
Podlaha ohniska Design (volitelné)

4x podloZka

Ocelova obstavba (len pre E- one 100F FR)

1.2 CE prehlasenie

2.

Kalfire E-one spltia nasledovné CE — normy:
e EN/IEC62368-1:2014 /A11:2017
e |EC/EN 60335-2-30:2009
e EN62311:2008
e EN 55032 (2015) + AC (2016)
e Clanok 3.2 Radio testing Harmonized EN (Radiové testovanie Harmonizovand EN) pokryvaju
zakladné poziadavky ¢lanku 3.2 smernice RED

Vseobecné bezpecnostné upozornenia

Pri pouzivani elektrického spotrebit¢a KALFIRE musite dodrziavat urcité bezpecnostné opatrenia, aby ste sa vyhli

nebezpecenstvu spojené s ohriom a elektrickym napatim.

Aby ste eliminovali riziko potrasenim elektrinou, neodstranujte vystelku ohniska (pahrebu). Kalfire E-one
neobsahuje ziadnu ¢ast, ktora by podliehala udrzbe. Vynimkou je: ¢istenie predného presklenia alebo
zrkadlovu tabulu. Udrzbu a €istenie nechajte na autorizovanych pracovnikov.

Ak je zariadenie pokazené, obratte sa na svojho predajcu.

Pri spusteni do prevadzky by mala byt teplota priestoru medzi 5 — 30 °C.

Pri uskladriovani a transporte by teplota nemala prekrocit hranicu medzi -20 °C a 60 °C



e Neinstalujte KALFIRE E-one v blizkosti vihkych miestnosti, ako je kipelfia, bazén a pod.. Vlhkost vzduchu by
nemala byt < 85 %.

e Zariadenie neumiestiujte priamo pod zastrcku alebo svorkovnicu.

e Ak sa objavi poruchova funkcia, vypnite hlavny vypinac na prednej strane na O.

e VZiadnom pripade neukladajte zariadenie na koberec.

e Aby nedoslo k prehriatiu zariadenia, ni¢im ho neprekryvajte. Neukladajte ni¢ pred ani za zariadenie v jeho
bezprostrednej blizkosti. Musite mu zabezpedit cirkulaciu vzduchu, aby nedoslo k prehriatiu tychto veci
a nasledne k poziaru.

e Zariadenie by nemali prevadzkovat deti, seniori, telesne alebo dusevne postihnuté osoby. Chrarite deti do 3
rokov dalej od zariadenia. Vypinat a zapinat zariadenie m6zu len deti od 8 rokov pod dohladom dospelej
osoby.

e Ak je napdjaci kdbel poskodeni, nechajte ho vymenit kvalifikovanou osobou.

2.1 Prislusné vSeobecné bezpecnostné nariadenia pre opciu: ,, ATMOS HEATING*

e Krb nie je vybaveny automatickym reguldtorom tepla. Ak je krb zabudovany v malej miestnosti, nemala by sa
tam zdrziavat osoba osamote bez sprievodu.

e Niektoré ¢asti zariadenia mozu byt velmi horice a spdsobit popaleniny. Vidy davajte pozor na deti, ktoré sa
nachadzaju v blizkosti zariadenia.

e Zavesy, nabytok a horlavé materidly musia byt vidy vzdialené min. 1 meter od zariadenia.

\ Seitenansicht

3. Elektricka instalacia
Pristroj musi byt pripojeny k uzemnenej zdsuvke s napatim 230 V AC / 50 Hz a minimalnym pridom 13 A.



4. Zostavenie krbu
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Atmos Heating =
Optional

Kable nechajte volne lezat pod Kalfire E-one. NepouZivajte stahovacie pasky pocas alebo po instalacii.

4.1 Demontaz obstavby zadnej steny a prekrytia

Ak sa jedna o zariadenie Kalfire E-one 100F FR (volne stojaci model): odstrarte najprv opatrne horné ocelové
prekrytie zariadenia.




4.2 Montaz zadnej steny / obrazovky
Volba: DUAL HD Flame technolégia







4.3 Kalfire E-one 100F FR: priprava pre montaz ocelovej obstavby
Tento krok instalacie plati len pre volne stojacu verziu: Kalfire E-one 100F FR.

- ™
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4.4 Montaz hornej platne/ obrazovky DUAL HD Flame technolégia
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4.6 Umiestnenie krbu

Pred montazou podlahy ohniska, uloZeni krbovej vystelky a montaZou predného presklenia, ako aj odrazového
skla, mal by Kalfire E-one umiestneny do svojej konecnej pozicie.

Ustavte Kalfire E-one s pomocou vodovahy (obr. 10). Teraz kvéli stabilite pripevnite Kalfire E-one na stenu
pomocou nastennych konzol. Neplati pre Kalfire E-one 100F FR.



KalfireE-one 100F FR: nechajte aspon 2 mm odstup medzi korpusom E-one 100F FR a stenou, pred ktorou
sa ma zariadenie inStalovat. Tento odstup je potrebny pre sélavi obstavbu. Montaz salavej obstavby mozete
potom namontovat s prilozenym skrutkami (vid. Obr. 16+17).

e N

4.7 Montaz Design podlahy (opcia)
Upozornenie: ak ste zvolili plocht podlahu ohniska, tento krok mézete preskocit. Plocha podlaha ohniska je
montovana uz vo vyrobe.

Délezité: Dizajnové podlahové platne su citlivé. Preto pri montaZze na ne davajte velky pozor.

11a






4.8 Montaz bocnych stien dole

Uistite sa, Ze zadné hrany bo¢nych panelov su paralelné so zadnou stenou.

4.9 Polozenie krbovej vystelky

Vermiculit



4.10 Montaz zrkadlového presklenia
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Zrkadlové presklenie reaguje velmi citlivo na flaky a odtlacky prstov. Preto pri inStalacii pouzivajte vidy prilozené
rukavice. Pri Cisteni tohto odrazového skla postupujte podla kapitoly 7.
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Montaz predného presklenia

4.12




Uistite sa, Ze predné presklenie je paralelne voéi rdmu.

4.13 Kalfire E-one 100F FR: montaz ocel'ovej obstavby

Pri montazi kovovej obstavby ddvajte pozor, aby sa nedotkla prednej listy (obr. 6b).
V opacnom pripade by mohlo dojst ku skrabancom, poskodeniu laku a Skodam.
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4.15 Bluetooth Pairing E-one- dialkové ovladanie

Ked idete E-one prvykrat uviest do prevadzky, dialkové ovlddanie bude automaticky prepojené. Ak
je nasledovny symbol uvedeny na zadnej stene, musite dialkové ovladanie sparovat manualne.

Sparovanie vykonate prostrednictvom stlacenia pomocou kombindcie tlacidiel na dialkovom
ovladaci.
=

Stlacte naraz tlacidlo -« a na ovladaci. Uvolnite tlacidla, ked hore vlavo na dialkovom ovladaci blika

cervené LED. Dialkové ovladanie je s E-one sparované, ked' uz viacej nie je viditelny symbol Bluetooth.

5. Umiestnenie krbu
Ak ste Kalfire E-one postavili, upevnite ho pre lepSiu stabilitu so stenovymi drziakmi na stenu.

5.1 Vetracie otvory
Pri obstavbe musi byt zabezpeéena dostatoéna cirkulacia vzduchu. TakZe priestor pre vetranie musi byt
zabezpeéeny tak ako zvrchu aj zo spodku zariadenia. KaZdy otvor musi byt min. velké 100 cm 2.

5.2 Obstavba v kombinacii s Atmos HEATING

Medzi obstavbou a Kalfire E-one udrziavajte minimalnu vzdialenost najmenej 2 mm, aby ste umoznili prenos
tepla a teplotnu roztaznost. Prilis mala vzdialenost spdsobuje teploty nad 80 °C a neziaduce namahanie
materialu.




6 Obsluha E-one: “ Navrhnite si svoj vlastny ohen”

S E-One ovladanim si mdZete prostrednictvom réznych funkcii a moznosti nastavit svoj vlastny zazitok
z ohna.

6.1 E-One- dialkové ovladanie a symboly

T

A

S
Atmos Heating (ON / OFF vypinac)
Specialne vyvinuty vykurovaci element sa stara o prijemné atmosférické teplo, ktoré prispieva
k optimalnemu zazitku z ohfa. Tato opcia je dostupna pri E-one 100 F.

Farby plamena
Vytvorte si svoj vlastny obraz plamena. Zvolte si spomedzi 3 rozlicnych ténov plamena a nastavte si
ich intenzitu podla priania.

66 ¢

Nastavitelna vyska plamenov
Vyska plameriov je nastavitelnd od Grovne 1 do 5. Uroveri 6 je Shuffle- rezim (ndhodny rezim). S tymto
tlac¢idlom dosiahnete dynamicky plamen.

oXogel

Atmos osvetlenie
Atmos osvetlenie sposobuje tieflové efekty na polena. Zosilfiuje to pbéZitok z ohna. Intenzita je nastavitelna
od Urovne 1 a7 po 5. Urover 6 je ndhodny reZim. Toto vedie k dynamickému kolisaniu jasu obrazu.

b

Hybridny LED E

Intenzita podstielky / pahreby je nastavitelna v 5 Grovniach. 6. Urover je ndhodny modus. Tento modus
meni intenzitu podstielky kontinualne.

Ak chcete aby po vypnuti krbu pahreba stéle svietila. Stlacte tla¢idlo On/OFF na viac ako 2 sekundy. Krb sa vypne.
Pockajte chvilu, kym vnutorné osvetlenie neztmavne. Potom stlacte tladidlo 7 (Hybrid LED On/Off), pahreba by sa mala
v strede zmenit na oranzovu. S tlad¢idlom 6 zvolite slabsi odtier a s tla¢idlom 15 silnejsi odtien farby pahreby.
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Kalfire zvuky
Vyberte zvuk praskajiceho smrekovca (A) alebo makkého bukového dreva (B). Hlasitost je mozné nastavit od
urovne 1 do 5.

Antireflexna funkcia
Toto tlacidlo ma 3 funkcie. ON/ OFF a antireflexnu funkciu.
Ked' chcete vypnut ohen, mate 2 moznosti.

Stlacte kratko tento symbol pre antireflexnd funkciu. V tomto standby-mdéde bude krb atraktivne
osvetleny. Dosiahnete krasny pohlad na drevené polen3, aj ked' v krbe nehori.

Vypnutie krbu

|
Stlatte © 2 sekundy a krb sa uplne vypne.

Zapnutie krbu

[
Stlacte kratko raz ,Q malo by to trvat priblizne 30 sekdnd kym sa krb Uplne zapne.

Atmos osvetlenie tmavé

Vyssie plamene / ndhodny modus
Kalfire zvuky stiSenie

Menenie intenzity plamenov

Atmos heating ON / OFF

Hybridny LED E- nizsi

Dynamicky hybrid — LED E ON / OFF
ON / OFF zapinac / antireflexna funkcia

L oo NU R WN R

Atmos osvetlenie svetlejsSie



10. Dynamicky Atmos osvetlenie ON / OFF
11. Kalfire zvuky — hlasnejsie

12. Nizsie plamene

13. Nastavenie obrazu plamenov

14. Kalfire zvuky

15. Hybridny LED E vyssi

6.2 Hlavny vypinac

S hlavnym vypinacom v hornom pravom rohu zapinate a vypinate krb. Zodvihnete jemne kovovu klapku do vasho
smeru. Ak je zariadenie bez prudu, zariadenie sa vrati do vyrobnych nastaveni.
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Dolezité: ak zariadenie dlhsi ¢éas nepouzivate, odporiéame Vam zariadenie Gplne vypnut, kedy je
zariadenie na hlavnom vypinaci v polohe O.

6.3 Hotelovy spinac (opcia)

Krb mdze byt vypnuty pomocou externého kontaktu. Po pripojeni dvoch svoriek svietidla sa krb prepne do
pohotovostného rezimu.
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. rosim myslite na to, Ze po instalacii zariadenia méze byt

k svorkam svietidla vel'mi tazky pristup.



7 UDRZBA

Cierne lakované ¢asti

Cierne ¢asti s povrchovou praskovou tpravou ¢istite s mikro vlaknitou handri¢kou alebo inou jemnou
handri¢kou. PouZivanie $mirglového papiera, kefy alebo ocelovej viny sa neodporuca. Tieto mézu zanechat
Skrabance na povrchu.

Kalfire E-one 100F FR: neukladajte Ziadne dekoracie alebo iné tvrdé predmety na ocel'ovu
skrinku. MéZe to viest ku $krabancom.

So zrkadlovou tabulou sa musi zaobchadzat opatrne.
Navod na Cistenie tejto zrkadlovej tabule:
e Toto presklenie Cistite len Cistou vodou: Ziadne Cistiace prostriedky
e Ak chcete toto zrkadlové sklo ocistit od prachu alebo ho utriet, pouzivajte len ¢istd mikro vlaknitou
handricku.
e Sklo vyutierajte vidy poriadne dosucha, inak sa flaky z vody velmi tazko odstraruju.

NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, ani ceroxid a pod. A v Ziadnom pripade na Cistenie nepouZzivajte tvrdé
materidly. Ked' chcete toto zrkadlové sklo vydistit, odstrafite na tento ucel predné presklenie. Postupujte podla
nasledovnych krokov:




8 Riesenie problémov
8.1 Nespravna pozicia plamenov

Ak plamene na polenach po zapéleni nie si v spravnej pozicii, mbze byt tento problém vyrieseny pomocou 4
dodanych podloziek. Za tymto uc¢elom musi byt odstranené predné presklenie, bo¢né steny hore a zrkadlové sklo.
Potom odstrante polena A a B. Nasledne umiestnite vyrovnavacie matice cez 4 pozi¢né koliky polien A a B. Takto
dosiahnete optimalnu projekciu plameniov na drevené polienka.

9 Technické udaje

ICALFIRE B ECE

1 WARNING: Do not cover heater!
. WARNING: Hazardous voltage inside



Spotreba energie na prevadzku

Pohotovostny rezim (W) 1,4
Pohotovostny rezim, antireflex (W) 17
V prevadzke s Atmos heating (W) 101
V prevadzke bez Atmos heating (W) 2075

10 Prehlasenie o zhode

Kalfire B.V.
Geloerveldwefg 21
NL - 5951 DH, Belfeld

Prehlasuje, Zze nasledovné zariadenia znacky KALFIRE, typ elektricky krb

Kalfire E—one 100 F
Kalfire E—one 100 FR

st v sulade s prislusnymi predpismi nasledujticich smernic:

e EU 2016/ 426 zodpoveda*

e EN/IEC62368—1:2014 /A11:2017

e [|EC/EN60335-2-30:2009

e EN62311:2008

e EN 55032 (2015) + AC (2016)

e Clanok 3.2 Radio testing Harmonized EN

1. Novembra 2020

Drs. Ing Beijko van Melick Msc
Vykonny riaditel Kalfire



11 Technické vykresy

Kalfire E- one 100F Kalfire E- one 100 F FR
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